Réformes politiques et enjeux sociaux au Maroangue migrant se fait expert et s’'invite au
débat. )
Jalila SBAI

On dira qu’un pays gouverné par un prince absoluuee démocratie parce qu'il gouvernera par des ket au
milieu d'institutions qui sont favorables a la catiwh du peuple. Son gouvernement sera un gouveanem
démocratique. Il formera une monarchie démocratigde les mots démocratie, monarchie, gouvernement
démocratique ne peuvent vouloir dire gu’'une chaseasit le sens vrai des mots : un gouvernemené qeliple
prend une part plus ou moins grande au gouvernenfeom sens est intimement lié a l'idée de la libert
politique. Donner I'épithéte de gouvernement démtigue a un gouvernement ou la liberté politique see
trouve pas, c’est dire une absurdité palpable, anile sens naturel des mots.

Alexis de Tocqueville, Oeuvres completes, t. 1Ip2199.
Introduction :

Les revendications d’'une démocratie au double rarité : a la fois régime politique de
gouvernement et un état de la société, qui ont @eomissance au Maroc, au mouvement du
20 février, les réponses — acceptées ou décrigggsortées par la monarchie, sont révélatrices
de la centralité de la question des identités edittoires — arabe vs berbére, musulman vs
juifs, tradition vs modernité, identité islamiquse universalité occidentale - qui traverse de
part en part les paradigmes proposés voire oppb'&sergence d'un discours de la diaspora
marocaine dans les champs politique et social marscsur la réforme est symptomatique de
la relation a I'identité en tant que porteur d'itlefs contradictoires, d’acteur et d’observateur.
Rendre compte de cette intervention de ‘la diaspemnmunauté imaginaire et imaginée,
qui tend a étre une alors qu’elle est plurielleduite par le roi Hassen Il a partir du milieu
des années 90 — sur la scene marocaine, c’estenapuiien dépit d’un discours hétérogene
sur ce que doit-étre une démocratie marocaine @&l regime de gouvernement et état de la
société, ce dernier ambitionne de répondre a Iatguedes identités contradictoires par la
résurrection d'un temps fort de I'histoire maro@agt son symbole emblématique * le Sultan
des Carriéres Centrafesprésents dans I'imaginaire collectif des marasaant de I'intérieur
que de l'extérieur. ‘Tawrat al malik wa sh&’b :'tévolution du roi et du peuple’ pour
lindépendance, osmose a laquelle avait abouti Uta® Mohammed ben Youssef et la
jeunesse nationaliste de I'époque, et qui débwhattd par ce qu'on a appelé ‘al istiglal ad
dakhili’ : 'indépendance civile, autrement ditreédom for fear, freedom for want, libérer de
la peur, libérer du besoin.

Deux publications de deux migrants marocains, d geésences de I'entre deux au monde,
concentrent la question des identités contradesoat renvoient 'une comme l'autre a cet
instant prodigieux de la fusion d’un Roi et songleudans le combat pour les libertés réelles
et les libertés formelles au Maroc colonisé et apait transcendé la question des identités
contradictoires. ‘Envie _de Maroc : Histoire d'untagr militant de Jamal Belahrach, et
‘Lettres a un jeune marocaid’Abdellah Taia, le premier publié au Maroc, ltezien France,
tous deux largement diffusés et médiatisés au Meren Franceen 2009. Le croisement de

! Le sultan Mohammed ben Youssef fut affabulé paolenat francais, de ce sobriquet en raison htenimage
trés émouvant qu'il rendit aux dizaines de victirdes émeutes durement réprimées par les autaatésafse, a
Casablanca les 7 et 8 décembre 1952. Sobriquebudu bidonville casablancais d’ou parti la pratgen
contre I'assassinat a Tunis, par les autorité;fees de I'opposant Ferhat Hached.

2 Abdallah Taia a eu la gentillesse de me donneprésisions suivantes : en aodt 2009, 50 000 ebsrap de
‘Lettres a un jeune marocain’, Ed. du Seuil, sastrithués gratuitement au Maroc, avec le concoursidgazine
francophone TEL QUEL, avant sa sortie en Francgeptembre. En décembre 2009, le livre est tradugirabe,

Ed. Marsam, et, 40 000 exemplaires sont distribgrésuitement, avec le concours du magazine marocain
arabophone NICHANE. ‘Lettres a un jeune marocastuellement en cours de traduction en langue alem
paraitra en 2012.



ces deux ouvrages restituent la pratique discuibivéla diaspora marocaine’ dans le débat
sur les réformes sociales et politigues au Mardatetrogent la maniére dont-ils participent
de la construction d’'une monarchie ‘démocratique’.

De l'usage de I'émigré :

En novembre 2009, Jamal Belahrach pdbliecEnvie de Maroc : histoire d'un retour
militant », aux éditions le Fennec, dans une collectiompaenariat avec le CCMEIl se
présente dans son récit, comme un natif du Marowgaen France a I'dge de 8 ans avec ses
parents ; socialisé au milieu d’'une cité du nom @bésmards a Dreux, dans la banlieue
lyonnaise, diplémé d’un bac technique et de depiodies universitaires de technologie
I'UT de Saint-Denis dans la banlieue parisienne. 1997, il s’installe au Maroc, avec sa
femme francaise et leurs trois enfants, revendspre appartenance pleine et entiere a un
entre-deux: un natif, citoyen du Maroc et binatlprgui ignore ladarija, I'idiome des
marocains. Au sommet de sa carriere au moment @didje son récit : chef d’entreprise a
Casablanca, il se détermine par un militantismeagégune expérience du combat social et
politique en France, ce qui le justifie dit-il 2 me# un combat au Maroc sur le terrain
politique, économique et sodialin combat qui puise son idéologie dans la mowvanciale-
démocrate occidentdleUn entrepreneur donc, militant pour une soci@mdcratie.

L’auteur présente son livie comme un récit autotsiphique, écrit & quatre mafnsupposé
retracé son parcours d’enfant d'immigrés marocaimg-rance, qui a réussi quseuhaite
seulement étre un passeur d’expériéngepour la jeunesse marocaine, qui se donne le dro
et la |égitimité de «resser quelques perspectives politiques, sans midena personne un
guelconque visa de légitimité, parce que nous avtms le droit de réflechir au
fonctionnement de la sociélé et a la modernisation du Maroc. Dés les premipeges, il

se positionne sur le terrain de I'identité Je<veux aider mes enfants a assumer leur double
culture envers et contre tout. C'est une chancenidable que de puiser l'inspiration de son
existence a deux sources nationales impliquantudest coutumes, des savoirs, des réves a
conditions de ne pas céder aux diktats de I'envieznent qui demande de trancher en
permanence, sans nuante, pour faire du Maroc, le lieu par excellence &pére une
synthése englobant différences et antagonismestaless.

Présenté comme récit autobiographique autherfique petit livre se révéle étre une
construction d’'un ‘model type’ des parcours desigsuissus de I'immigration maghrébine et

3 Ce sont les questions de Guillaume Fédou, jowteadiux Magazines Blast et Intersection, centréetisign

et la fashion mode et également chanteur et pardji@ auraient suscité chez lui le désir d'écrites
encouragements de son coach, Jean Pages, - lickenp&ychogie, un temps DRH de I'INA (1991-1998puis
gérant de I'Institut francais d’appréciative Inguiispécialisé dans le coaching-, joints a ceuxel’autre amie
lui auraient permis de passer a I'acte d’écriture.

* Conseil de la communauté marocaine a I'étrangetitiié par Dahir Royal, le 21 décembre 2007.

® Un de maintenance industrielle et I'autre de gesties Entreprises. Les DUT sont obtenus au bodede ans
d’études apreés le bac, dans les Instituts Uninarsi de technologie (IUT).

® 1l crée plusieurs structures au Maroc : le Cedgs jeunes dirigeants au Maroc (CJD), le Réseamiational
de la diaspora marocaine (RIDM) et, préside la casion emploi et relations sociales de la CGEM. I
intervient régulierement dans la presse économigaecophone au Maroc et anime le seul Talk show
économique du Maroc.

" Pour ne pas dire chrétienne. J'y reviendrai.

8 Avec G. Fédou.

°P. 7.

%1dem.

1 Cf. Dédicace.

12 yai relevé dans le récit plusieurs incohérencestradictions, omissions et lacunes qui interrodeenéracité
du récit et corrobore la lecture que j'en donneBelahrach se raconte comme enfant unique, avg@retrés
travailleur, chauffeur de taxi parisien et une mauefoyer. On peut déduire de ce qui précede §alilappe a la



une composition d’'un discours politique visant t@auta fois la mobilisation politique et
sociale de ‘la diaspora marocaine’ et, la jeunesamcaine exclue du pouvoir sur le theme de
identité. Un discours politiques qui ne place pawins la question des identités
contradictoires au centre de la problématique défame au Maroc.

Le récit expose sommairement trois parties : Ifipossibilité d’étre citoyen a part entiere
dans le pays d’'accuell, des lors qu’on est ‘arale’ssus de I'immigration maghrébine; 2° les
difficiles retours pour une installation des jeuisssis de I'immigration, prétexte a un état des
lieux de la situation économique, sociale et pplié marocaine, qui associe la défaillance des
politiques mises en place d’aide au retour et iatgr la place de ceux qui ont choisi de
retourner s’installer au Maroc ; 3° un programmeéfermes politiques et sociales intégrant
la problématique identitaire et visant I'instaupatid’un régime social-démocrate non exclusif
de la monarchie, voire faisant de la monarchieléade volte qui permettrait de faire de la
question des identités contradictoires le princigément participant de la construction du
Maroc comme un lieu de synthese des différentjpgraes proposeés par les protagonistes.

1 L'impossible citoyen

La figure de I'immigreé :

La question identitaire est doublement posée d¢sdmiere partie, a I'échelle des lieux de
socialisation-sociabilité et a celui de I'employdéiune fois arrivé sur le marché du travail.
Le récit, ‘un portrait type’ de la figure du jeungaghrébin issu de I'immigration, adopte un
style délibérément familier, correspondant au lgegdes jeunes de banlieues francaises,
égrene tous les poncifs, tous les discours stiganattid’'une partie de I'opinion frangaise, la
souffrance qu’engendre le réfetl'archétype des parcours ou supposés tels dgeuass de
banlieues, accompagné de la ghettoisation desdiewsocialisation, qui sont : « la colonie, le
camp de vacance pour jeunes difficiles, le clufodé les animateurs sociaux sans formation,
le réle du grand-frere, la haine de soi et dessauta délinquance, les ratés de la scolarisation,
les mosquées-caves ... », la difficile intégratiomsdée milieu du travail une fois adulte :
«Lors de mon entretien d’embauche a la SEP (Sod&@uipement Postformé)....Pas
d’Arabe dans la salle de bain. Ca va les salir...taeil phobique d’'un patron obtus qui ne
veut ‘pas de probleme’ dans sa boite avec un jeunéacies de délinquant, diplomé, certes,
mais sans doute futur polygame, c’est & dire’fnejet de 13, il s'interroge sur I'adoption de
la culture d’entreprise qui suppose I'abandon dedane (de la cité-ghetto) en tout ou partie.

Il en va de méme des discours stéréotypes desafeangsulmans pour ne pas déroger a la
norme de la cité-ghetto :kaire plus d’efforts que les autres, j'ai toujoursuvé cela normal
pendant que trop de mes condisciples a I'école wwealege donnaient avec une certaine
violence dans la désillusion a priori. « A nous,demande toujours plus !...Par la tentation
victimaire ou pire, celle de la passivité, du mektoDe facon générale, on attend son destin
devant la télé, et quand la télé est cassée, @it spie c’est encore la faute des autres. Je sais

précarité et la misére qui réegne dans une cité amelie des Chamards. Il se décrit comme ayanjotosi
durement’ travaillé a I'école, au college et lyg@r réussir. Mais, il passe un bac professionhetidstrie et
sort avec deux DUT de I'lUT de Saint-Denis. Or, fifigres technologiques des lycées sont dans neses
soixante-dix et jusqu’au début des années dewesnitles voies de garages pour éléves en difficat@aires.
De méme son parcours de militant politique est peicis, et une seule indication nous renseignessor
appartenance politique a la droite, quand bien-miérelle du centre : lors d’'une rencontre francarataine, il
est conseillé d’A.Madelin !

13 «Certes, on ne se pense pas, enfant, en tant gigekobou « bougnoule. Surtout quand on granditpiades
gens qui vous ressemblent. Mais ces regards etfar®tres qui se ferment devant nos yeux dés qu'on
« descend » dans le centre de Dreux, cette méfimaseinsultes a mots pas couverts...Pas facile eavaP.
22.

Y“p.43.



gue les conditions culturelles et matérielles dangement plus favorables aux Francais de
souché® ».

Comment sortir de I'étau des identités contradietidans lequel sont pris les enfants des
migrants en Occident, alors que les attentats dgeptembre 2001 ont amené a I'acmé la
‘fracture ethnico-religieuse’ que la coupe du mordie foot de 1998 avait réussie a
transcender en France? La réponse de J. Belahsggboer ce qui est du pays d’accueil, le
militantisme pour une représentativité politique, dport comme exutoire & la violefte
'affirmation de soi qui passe nécessairement {adfirmation de son identité religieuse :
« lors d’'une conférence de presse a laquelle étaasents le député-maire, le sous-préfet et
guelques notables, jinformai I'auditoire que nokéserions la séance a 19 heures, pour ne
pas rater la rupture du jeline du Ramadan. Un joliste@ d’origine marocaine m’a alors mis
en garde : «Jamal, tu es fou ! Qu’est-ce qu’ilstvidine ? On est en France ici !» Mais il n'a
pas compris que si nous faisons tout pour gommerddeits aussi universels, en principe,
gue celui de la pratique religieuse la plus banae, somme, nous perdons sur les deux
tableaux. Premierement, parce gu'’ils ne nous reaitnons jamais comme faisant partie des
leurs. Deuxiémement, parce que nous aurons reniguienous constitue : lislam, les
traditions et tout le resté», et aussi par une plus grande visibilité, cegpsse fatalement
par 'image et le systeme de starisation, dont RiacDati, Jamal Debbouze et Z. Zidane sont
le parfait exemple. Or, la réussite sociale et ggsibnnelle ne sont pas garants de ce que
d’aucuns appellent la résilience.

Le mythe du retour revisité :

« Rebeu un jour, réveur toujours. On croit qu'il fftu de s'’intégrer parfaitement,
professionnellement, matrimonialement, pour avegitda la sérénité. Mais, il y a toujours
un résidu de racisme, toujours des sous-entenduisvyous déchirer les oreilleé croire que

les rebeus, en France, sont encore en liberté diéee J'en arrivai a m’interroger sur :

« combien de gages vais-je encore devoir donner pewlus lire dans certains regards :
« quand est-ce que tu retournes chez toi » ? alailie dur, je cotise beaucoup, je fais tout
comme un bon citoyen. Rien n'y fait, ma peau iesfgirdoute, la crainte ou la suspicidi».

Ce regard réel ou supposé que porte sur lui l@&bliancaise et mis en paralléle avec celui
gue porte sur lui sa société d'origine. Le parageajintitulé ‘Retrouvé par le ‘KGB’, le KGB
désignant les amicales des travailleurs marocarsrance, les services consulaires a Paris et
a Dreux, sont accusés ouvertement de localiseringsigrés marocains ayant réussi
economiquement, politiquement et socialement endérax mon implication dans le paysage
économique, sociale et politique de Dreux a inceéque j'appelle le ‘KGB'...a m’inviter
pour cette réception, montrant ainsi qu’ils faisaiebien leur travail de repérage et
d’identification de cette génération qui ne roulagen Peugeot 404 avec le porte-bagages a
trois étages pour rentrer au bled. pour mieux souligner que ces pratiques policietes e
sécuritaires ‘des années de plomb’, qui n'épargnagias la diaspora, contrlée et surveillée
par les structures officielles marocaines supposéiesenir en aide sur le sol francais,
relevaient d’'un autre age, et que le temps du retoulu moins l'inscription dans le temps de
la mobilité est venu. Le discours du Roi Hassamaul,pavillon d’Ermenonville, lors de son
séjour en 1996 en France, sur l'identité marocahd’appartenance a part entiere des
marocains résidants a I'étranger a la patrie mamecauscite chez lui — dit-il -, un sentiment
patriotique et un désir de retour et d'installatemwn Maroc. C’est I'occasion pour lui de se

>p. 6.

16 ‘Rebeux’ vs ‘Gaulois’, ‘la gnaque’, I'envie de siordu ring gagnant et sans trace, 'adoption deptsitive
attitude’ : ‘toujours le sourire’...

P61,

¥p57.



livrer a un plaidoyer dans un style d’écriture jmalistique d’'un quotidien populiste au
vocabulaire simple et commode a un discours pdeupsur entrepreneurs de ‘la diaspora
marocaine’ : <A vrai dire, ce discours représentait un tournardj@ur pour beaucoup de
Marocains de I'étranger (jusque-la nous étions Beancais d’origine étrangére en France),
gu’ils y aient assisté en direct ou non. La rumsigst propagée comme bonne nouvelle.
Soudainement, nous sommes devenus pour le MaroMaexains résidant a I'étranger
(MRE) et donc, le Maroc devenait un pays d’avede, notre avenir, et celui de nos
enfant$®». Le projet d’une installation au Maroc se cotiseépour lui en 1997 lorsque son
entreprise Manpower lui donne I'opportunité d’ouwme succursale a Casablanca.

2° Le Maroc : état des lieux

« Si je suis rentrée au Maroc , c’est pour le geetinon pour me servir. Mon objectif est de
développer un métier et de faire de l'argent. Maisjatteins cet objectif, je gagnerai
beaucoup d’argent »l. Belahrach légitime son retour par le patriotisghla redécouverte de
son identité d'origine qui ne sont pas exclusifs ldepoursuite de la réussite sociale et
professionnelle.

Dés lors, ce retour est I'occasion de faire un é¢astlieux politique, économique et social du
Maroc ou l'accent est mis sur la défaillance delisse politique dirigeante et des partis
politiques ;. «Plus de quarante partis politiques sont tenus pas ¢hapys qui font de la
résistance, tous assis sur une histoire gu’ilsppméemptée dans les livres scolaires et devenue
un simple fonds de commerce. Les partis politiquascains sont moribonds, déconnectés
du réel, et certains d’entre eux n’hésitent pas ravoger a I'Assemblée des députés
analphabéte®.», la corruption, I'argent facile, les passe-drdiscarence des contre-pouvoirs
( a peine 5,5% de la masse salariale est syndigliéle$ence des lois dans les domaines
sociaux et économiques qui, méme quand elles exisgesont pas appliquées, la défaillance
des ascenseurs sociaux, lI'acces limité a I'édutatiax soins, au savoir pour une majorité de
la population : dout d’abord, la question de la langue. La plupdut business s’effectue en
langue francaise, face a une population essentredlg arabophone et illettrée a 60%. Les
grandes campagnes de publicité sont toutes pertéaffichées dans la langue de Séguéla.
Ce qui de fait exclut la majorité silencieuse dedbats en cours sur I'évolution ou la
régression du MardC. », l'inertie de I'Etat dans tous les domaines &ius les niveauxs A
telle enseigne qu’'aujourd’hui, le Souverain estigblde retourner sur les sites qu'il a
inaugurés pour Vvérifier que les travaux ont bieé éffectuég.». Une oligarchie, soutenue
par une bourgeoisie sclérosée et une élite sowcigmiguement de préserver ses privileges.
Une critique acerbe que vient nuancer la dynamigt@miste du palais esquissée par le roi
Hassen Il et transformée eaubaine historique créée par Sa Majesté Mohammed VI
souverain réformiste et modefie Or, la monarchie est - selon Iui — seule capatge
prémunir le Maroc des dangers de l'islamisme, tmutpréservant ce qui fait son essence
identitaire : I'lslam.

3° Une monarchie sociale-démocrate : Identitésradidtoires et réformes politiques.
« Construire un Maroc bien dans ces traditions @alument tourné vers I'avenir et donc
vers la modernit&. », suppose la mise en place de réformes - que liEs@bcain s'est révélé

9P 65-66.

%0p 85-86.

% De son propre aveu, J. Belahrash, a di fairelleppda traduction pour comprendre le discoursagsen |1,
et au Maroc, a son cousin pour effectuer les démearqui le mettaient en contact direct avec laigaid la
population qui ne parle que la darija ! P.87.

“2p.138.

*p g5,

#p.113.



incapable de mettre en place jusqu’a maintenantég® par un ‘Un plan Marshall puissance
10", en matiére d’éducation, de santé et de jusjiden’est pas tant une question de moyen
gue la mise en place de plans ambitieux qui releydmdt d’'une prise de conscience
collective, et du contréle de la performance. Lestionaux appelés a jouer un réle dans ce
Maroc ‘déterritorialis®” par la constitution de réseaux associatifs, étifiscalieux de
transferts des savoir-faire occidentaux et aussixlide diffusion de la culture marocaine en
occident. Les réformes doivent aboutir a un régnoigique : celui de la sociale-démocratie,
a limage des sociales-démocraties chrétiennes,vguriait une nouvelle classe politique
« émerger pour faire renaitre le militantisme d’antdls ont lutté par des combats pacifiques
mais tenaces pour un idéal : I'indépendance du Maf@est cet idéal qu’il faut remettre en
route sur un projet nouvedd. ». Une sociale-démocratie, batie sur le maintier'idlamité
fondamentale de la société marocaine, que seuatterchie peut assurer en la préservant de
la tentation islamiste. Nonobstant, une monarcbigase-démocrate, ne peut se concevoir
sansContrat social.

Le Contrat social’

La monarchie comme seul garant d’'intégration destites contradictoires voire contraires,
se retrouve également dans I'ouvrage d’Abdellata/listres & un jeune marocaf avec
cette méme référence historigue a lindépendanceMdwoc dont ce qu’elle a de plus
symbolique, l'alliance entre le Sultan Mohammed tMaejeunesse marocaine :Un lien
intime et secret avec cet homme (Ben Barka) dam parlait presque pas a la maison. Ce
lien était celui de la jeunesse. La jeunesse connmme€ve a la fois pour soi et pour son pay.
La jeunesse autour d'un homme-lumiere. La jeunebsaeul moment ou le pére de Souad
avait été lui-méme, pres de lui-méme, dans lestigas et le courage. Dans l'action : libérer
le Maroc du Protectorat francais ; porter le Maroet les Marocains vers le monde
moderné®.».

A linverse de J. Belahrach, A. Tdfase définit exclusivement comme marocain, né et
socialisé dans un quartier pauvre de Salé, arriierance en 1997 pour achever une thése en
littérature. Installé a Paris depuis cette datestcun écrivain marocain de langue francaise,
gue le succes rencontré par la publication au Mdma traduction arabe de son troisieme
roman‘Le rouge du tarbouch? , incite & déclarer publiguement son homosexudttés son
pays natal. Il ne s’inscrit pas dans I'histoire l@migration marocaine ou maghrébine en
France, ne milite pas pour la reconnaissance denfit¢ homosexuelle des maghrébins/
marocains en France et/ou au Maroc. En revanchegeviéndique son ‘islamité’, sa
‘marocanité’, son arabité, son ‘orientalité’ et dmmosexualité, en inscrivant paradoxalement

%y reviendrai.

%p 139.

%" La référence au Contrat social de J.J. Roussagdiciex ou implicite, jalonne I'ouvrage de A. Taiky
reviendrai.

% |ettres & un jeune marocaiest publié aux éditions du Seuil avec le soutierPibrre Bergé, mécéne et
militant de la cause homosexuelle, compagnon d’Ysekaurent, co-fondateur de Sidaction, ambassadeur
bonne volonté de 'UNESCO et propriétaire du magazihomosexuel Tétu. Dont A. Taia fait la Une du
supplément novembre 2009.

29 A, Taia, Lettres & un jeune marocairParis, Ed. du Seuil, 2009, pp.7-8.

30 A. Taia est & notre connaissance le premier éorivarocain, qui a fait du Roi Hassan Il, un persage de
fiction dans son dernier romdue jour du Raiprix de Flore 2010, quand bien méme ce n'estlgagete au

bouc’ d’'un Mario Vargas Llosd,e jour du Rosonne comme un prélude de fin de deuil aux ‘andégdomb’.

31 Edition, Séguier, Paris, 2005.



son combat pour les libertés formelles et les tdseréelles au Maroc, dans I'héritage
occidental des lumiéres et dans celui d'intelldstfimncais engagés tels que Jean Génet

A l'instar de fettres a un jeune poétede Rainer Maria Rilke etLéttres a un jeune
romancier’ de Mario Vargas Llosdl_ettres a un jeune marocainést un recueil de dix-huit
missives d'intellectuefd marocains et/ou binationaux, choisies et préssmiée A. Taia, qui
s’inscrit explicitement dans la continuité du comlde la jeunesse marocaine pour
'indépendance. Il s'inspire de la tragédie d'unratain d’age mdar, brisé, résigné, comme la
majorité des hommes de sa génération, qui ne doisalut qu’a la lettre recue de Mehdi Ben
Barka, quand il avait vingt-ans :Le livre que vous avez entre vos mains est en gealgrte

le prolongement de cette histoire avec Souad etleses péeres. Les lettres publiées ici suivent
le méme désir, ont le méme projet: créer un lieédit, parler directement aux jeunes
Marocains, les aimer et les critiquer, les aidesartir du fatalisme et de ce terrible sentiment
d’isolement tellement répandu au Maroc, les regardin autrement, sans leur donner des
lecons de morale, les guider dans le chemin du gdisuent et de la réinvention.

Leur dire : un autre réve pour le Maroc est possiiln autre destin. Loin de I'hypocrisie et
de ses ravages. Loin de la schizophrénie qui haotiee identité. Loin d’'une vision arrétée de
I'histoire et de la religiod*». Un livre militant, qui s’adresse directementaijéunesse
marocaine pour livrer un combat similaire a celaila génération des années quarante pour
'indépendance nationale, puisque le projet d’énpaton intérieure ou de ‘I'indépendance
civile’ a été en quelque sorte confisqué. Libéeemmarocain de la peur et du besoin est le
nouveau combat de cette nouvelle génération deaaiai- de l'intérieur et de I'extérieur —
qui s’inscrit dans la mobilité et la ‘trans-natidité : «Oui, une lettre peut étre le début, 1a,
tout de suite, d'une révolte personnelle et colectUne lettre pour exister. Faire exister les
autres. Une lettre pour essayer de ne pas avoirr.pbie plus se soumettre. Casser le
paternalisme et le machisme. Parler et agir. Ne pas/oiler. Ne plus se contenter, comme
tant d'autres au Maroc, de faire l'intellectuel etehors du monde. L’intellectuel brisé,
récupéré, qui inflige a ses disciples ses échecsquet empéche le mouvement de
recommencer. ».

Cet ouvrage, comme celui de J. Belahrach, étabtiiffarents niveaux, la centralité de la
guestion identitaire dans le débat sur la réformélaroc, a commencer par le choix méme
des auteurs des missives. Tous sont nés au Maexcepté le plus jeune, Asis Aynan, natif
de Harlem en Hollande -, une majorité résidentsdbs pays européens de tradition
migratoire marocain& mais cet ensemble d'intellectuels, se diviseeengux socialisés au
Maroc, et ceux qui le furent dans les pays d'adtijeét se subdivise entre intellectuels
résidants au Maroc et non-résidants. Quelques tsigiers statuts, nationaux ou binationaux,
ils revendiquent d'une maniére ou d’'une autre fewarocanité’, ne serait-ce que par leur
présence en tant qu’auteur dans ce petit ouvrage.

Paradoxalement, la maitrise de la langue arabéargnque marqueur identitaire primordial
d'appartenance au monde arabo-musulman dispak&# -ettres ayant été écrites dans la

32 A, Taia a participé au colloque consacré a J. Gararaiche en décembre 2010 et coordonné le mumér
spécial de la revue littéraire tangéroise « Nejmatiulé : « Jean Genet un Saint marocain ».

% Tahar Ben Jelloun, Faouzi Bensaidi, Hichma TaBinar Berrada, Fadwa Islah, Hajar Issami, Rachid O ;
Rachid Benzine, Rachida Lambrabet, Mounir Fatmina®aElaji ; Najat EI Hachmi; Abdelkader Benali;
Mohamed Hmoudane, Asisi Aynan ; Younés Boumehdbdelhak Serhane, parmis lesquels treize écrivains,
professeurs et/ou journalistes, un comédien-ciaéast artiste plasticien, deux étudiants, une éeséans la vie
active parisienne. Cing missives ont pour autesrfdmmes dont une étudiante.

¥ p.11.

®p.12.

% France, Belgique, Espagne, Pays-Bas, Hollande.

37 Entre autre Tahar Ben Jelloun, Omar Brrada, MohathAimoudane, A. Taia, ...Najat el Hashmi, Abdelkader
Benali, Rachida Lamrabet, Asis Aynan...ont été s@®aldans le pays d'accueil.



langue du pays de résidence, sauf pour les résidankaroc qui ont opté pour le frangais et
Sanaa Elagi, écrivain et journaliste arabophone patebe -, s’opére ainsi la dissociation
entre étre arabe et étre musulman d'une part, it part, é&tre marocain reléve de
'appartenance a des univers et des airs géognaghiet culturels multiples et différents, qui
ne remet en cause ‘I'islamité¢’ des non arabophemésndu dans le sens lafyeMais, cette
dissociation, ne permet pour autant une inscripti@mms une nouvelle perspective débarrassée
de la vision religieuse et globalisante du monde, agractérise une société traditionnelle
comme la société marocaine. Au contraire, elledantren dans la schizophrénie culturelle.
Enfin, ce recueil de missives, interroge égalenteeptace de la jeunesse issue de I'émigration
tant au niveau du pays d’accueil que du Maroc. et missives s’adressent aux jeunes
issus de I'’émigration en mal d’'intégration et dérteon, sur le méme mode que celles qui
s’adressent aux jeunes marocains : « {e.grois en revanche soupconner quelle était cette
idée cruciale qui les a incités a aller au-dela diemtieres du connu. Tu veux le savoir ? lls
étaient animés par l'idée que la vie pouvait éttaspprfaite.Qu’ils pouvaient, avec leurs
mains nues, lui donner une autre tournure.Qu'ilavalient pas a accepter que le soleil
brdlant desseche la surface de la terre ou queatleges en marche la dévastent. Plus jamais
la pauvreté. Plus jamais une vie de survie. Plusges I'oppression...Nos péeres le savaient
eux aussi, tu sais. Surtout apres qu’'Oufkir a tragela nuit le col de Bouhima pour venir
semer la mort dans les villages du Rif.Je suis g leur idée a pris forme durant I'année
des casques militaires. C’est devenu une possibllin projet réalisabf&.», un jeu de miroir
qui opere un glissement de paradigme dans I'approehla question migratoire au Maroc,
qui devient un acte de résistance, donc politiquee plus un acte de survie économique.

Ce qui importe pour cette génération marocainest @eant tout de parvenir a une synthése
des identités contradictoires, dont la monarchigisée socle intégrateur par excellence,
parce qu'elle est garante de ce qui fonde par esdédentité marocaine —l'islam — mais qui
fonctionnerait avec unContrat social d’'un nouveau genre non exclusif de lidentité
religieuse, et protegerait de la menace islamiste.

Une multitude de missives fait le méme constatfjBelahrach sur la situation marocaine, les
ravages causés par les ‘années de plomb’ et leum@anmoins cette fin n'a pas permis
'acces a un Etat de droit et a 'émancipation vidlielle : « IIs venaient des bidonvilles et
guand ils manifestaient, la police les tabassaitest poursuivait jusqu’a la cours du lycée
Mohamed V de Casablanca. Le Maroc était entrainsséessiner 'espérance. Apres allait
sombrer dans une longue nuit lugubre et sans pitaire jeunesse a été abimée, désespérée,
torturée, et certains eurent la chance de s’enéide s’exiler. Aujourd’hui nous savons que
cette époque est révolue, définitivement....Des psoigrcontestables ont été réalisés. Mais le
citoyen a pris les mauvaises habitudes d’attendre wut vienne du Palais. Le roi fait son
travail avec courage et rigueur. Aux citoyens dgpsendre en main et qu’ils prennent des
initiatives en misant sur le sérieux et I'exigenCertains jeune I'ont compris et nous pouvons
constater que le fameux laisser-aller (kdé haja)ess voie de disparitiofl.», le Maroc est
comparé a un Etat sous-occupation, qui doit &nerdi tant la misere, les inégalités sociales,
'analphabétisme, la corruption, les passe-drdigs,vol et linjustice sont présents. Le
désespoir des jeunes et des moins jeunes estetéh gperte d’identité et des reperes touche a
lintime, a I'intégrité morale et physique des jesn «Si tu voulais te marier facilement, le
mieux serait de trouver une femme parmi les assonm comme Alcooliques anonymes, ou
alors une de ces femmes qui ne savent toujoursjyiaies ont dépassé la ménopause. Tout
cela tu I'as vu, tous ces jeunes qui ont a peingtvans et qui sont avec ces vieilles rousses

3 Ecrire en arabe classique, s'exprimer en darijarolangues vernaculaires marocaines, n’est ples un
nécessité pour se définir en tant que marocain).®elahrach.

%9 Rachida Lambrabetléttre & un garcon du quartierécrivain néerlandophone, pp.100-101.

“0T. Ben Jelloun, pp.21-22.



habillées en noir pour cacher leur surpoids et siargée de collier en or. Tu as aussi vu ces
jeunes filles, toutes minces, toutes belles aved&oeopéens au ventre rond. Tu connais bien
ces jeunes-la, parce que tu révais d'étre comme: guouvoir aller avec une femme qui
ressemblerait a ta grand-mere. Te rappelles-tu guan m’avais dit que, s’il le fallait, tu
pourrais te marier avec un vieil Espagnol, comméia le voisin?"!.». Libérer la société
marocaine des maux qui 'empéchent de se modermserun ©ntrat socia) qui replace
I'individu au centre de tout projet réformateur; glest pas tant un plaidoyer pour légiférer
dans tous les domaines -une urgence chez J.Bdiatppaest dans une logique qu’on pourrait
gualifier de technophile -, qu'une lutte pour le®its les plus élémentaires, un éloge du
marocain, de la jeunesse, de ses libertés, toesdhertés y compris la liberté de conscience.
Libérer revient a éduquer au sens le plus large, @ mettre le marocain sur la voie du
citoyen : «l faut débloquer, décoincer le Marocain. L’aideééter de tourner en rond. Lui
donner a voir. A lire....Le Marocain seul et abandérse prenne en main et ose enfin défier
sa famille, son pays et, sans les renier, les hdas@our mieux les enrichir...C’'est cette
priere que vous trouverez dans ce livre. Ce poémelmteé, crié, Ce conte moderne. Ce
contrat social d’'un autre genfé», qui rappelle singuliérement, par quelques aspeets,
Contrat socialde J.J. Rousseau, oubliant qu'il avait pour sdtes-t Principes du droit
politique et que, les révolutionnaires francais avaientsfiaamé cette doctrine en programme
d’action.

L'islam : ‘Une religion civile’?

Si la référence a J.J. Rousseau est la pour leefoents d’'une société libre dans la pratique
sociale et humaniste, la référence a Voltaire ndest moins importante est vise I'idéologie
islamiste ‘qui a puisé ses raisons dans la dépoevates valeurs marocaif@s: « Il y a
encore trop de conservatisme au Maroc. Des fordessures qui nous emprisonnent, nous
etouffent et empéchent qu’il y ait un jour une gensraie, grande, libre et politique qui
touche et change tout le monde dans le pays...Cé#ist priére que vous trouverez dans ce
livre** ». ‘Une priére a Died, que I'on retrouve dans une multitude de missitds Maroc

et d'ailleurs’, contre l'islamisme et l'intoléranck superstition, la tradition — dans la double

“1 Hisham Tahir, étudiant & Kénitra, ‘Le bonheurttrie adressée a titre posthume a son ami suicil&38.

La création d’Associations en Europe pour la défetiss femmes européennes jeunes et moins jeumss pa
issues de I'immigration, abusées par des mariagesactés avec des hommes dont le seul but éddiemigrer,
et les documentaires consacrés, ces derniéressarnée qu’on appel désormais le ‘baiseness’ tattequ’il ne
s’agit pas d’'un épiphénomeéne. L'ensemble des paydaghreb, la Turquie et 'Egypte sont les princip@ays
concernés.

“2A. Taia, p.13.

“3T. Ben Jelloun, p. 20.

“*|dem, pp.12-13.

4 «Ce n'est donc plus aux hommes que je m’adressest & toi, Dieu de tous les étres, de tous les emed
de tous les temps : s'il est permis a de faibléatres perdues dans I'immensité, et imperceptiblesste de
l'univers, d’oser te demander quelque chose, @tbia tout donné, a toi dont les décrets sont intrleeacomme
éternels, daigne regarder en pitié les erreurs attses a notre nature ; que ces erreurs ne fassgint pos
calamités. Tu ne nous as point donné un cceur pows hair, et des mains pour nous égorger ;... quE$otes
petites nuances qui distinguent les atomes apbelésnes ne soient pas des signaux de haine et sécpéon

; que ceux qui allument des cierges en plein midirfie célébrer supporte ceux qui se contenteria diemiére
de ton soleil ; que ceux qui couvrent leur robenduoile blanche pour dire qu'il faut t'aimer netdétent pas
ceux qui disent la méme chose sous un manteaurderiaire ; qu'il soit égal de t'adorer dans un gon formé
d'une ancienne langue, ou dans un jargon plus nauve Puissent tous les hommes se souvenir qu’ils son
freres ! Qu'ils aient en horreur la tyrannie exeecgur les ames, comme ils ont en exécration leabdgge qui
ravit par la force le fruit du travail et de l'indirie paisible !», Extrait du chapitre XXIII, ddrraité sur la
Tolérancede Voltaire, rédigé en 1763, un an aprés l'affdean Calas, un calviniste, roué vif sous le ptétex
d’avoir assassiné son fils qui voulait se conveértia religion catholique. Il va sans dire que Yok, agnostique,
s'adressait aux hommes et non pas a Dieu.
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acception du terme -, qui pourrait reprendre laisgevde Voltaire « Ecr. I'inf. » (écrasons
linfame, c’est & dire la superstitidh. Or, pour écraser I'infame, faut-il encore sauii le
Coran, car la société ne peut étre réformée safmsmeér la religion. Lire le Coran
aujourd’hui, missive de vingt-quatre pages didactiques de RaBbnziné’, est a la fois une
critigue acerbe des lectures ‘sclérosantes’ qut &ites du Coran par les islamistes et les
traditionalistes et, un plaidoyer pour la ré-ouveztdes portes deljtihad, qui autoriseraient
une lecture spirituelle du texte sacré, a la mendgs grammairiens arabes des premiers
temps de lislam, et a l'instar du christianismejuedaisme. Le corpus coranique doit-étre
soumis a la critiqgue rationnelle comme n’importeslgautre discours, d’autant plus qu'il a
vocation —du moins potentiellement- a l'universalon I'auteur. Lecture spirituelle dece
bien si précieux qui fait partie de notre étre leigintime, a nous Marocains. Ce Coran
source de vie, d’énergie, de réflexion, qui marqoee facon de nous tenir dans le monde,
qui a faconné et qui imprégne notre intelligencenote notre sensibilitd», qui définit a
priori la maniere d’étre au monde des marocaingr pousculer les structures mentales de la
société marocaine —citoyens du Maroc et diaspagacere tributaire de la Tradition, ce qui
empéchent l'acces a la modernité. Parce qu’ilstédlicla norme qui structure la vie en
communauté, les Ulamas et le Muftis, doivent éedgrmants intellectuellement, afin que la
norme édictée soit en accord avec la vie moderaed@munautés et garantisse la liberté de
conscience. Réformer l'islam pour en faire uneigieh civile’, en ce sens que la liberté de
conscience doit-étre garantie pour tous et la filérdes conceptions du bien accepté par tous
et garantie a tous.

Avec cette missiveet d’autres dont celle d’Abdelhak Serhahe masqué® qui rappelle par
bien des aspects Bal masqué'de Mikhail Lermontov, écrite en russe en 1,8B6ttres a un
jeune marocain’ donne a voir que la pratique discursive des lettlels marocains de la
diaspora, s’inscrit a la fois dans les courantspdasées occidentaux, des lumiéres, des
Intellectuels Catholiques, et dans celui du natierme marocain pour intervenir dans le débat
sur la réforme sociale et politigue au Maroc. L&nmgnce a ce qui a fondé la modernité
occidentale, ne permet pour autant, d’affirmer tjistoire de la modernité occidentale est
appréhendée comme un changement radical de pamdagrmé avant tout sur une rupture
des sociétés européennes avec leur passeé.

Conclusion :

Le migrant, intellectuel, acteur économique et/ouia, est intervenu dans le débat sur la
Réforme et le Politique au Maroc de ces dernieregées, comme annonciateur
miraculeusement inexact de ce qui sera l'aprestgmps arabe au Maroc en 2011.
Cependant, il n’en demeure pas moins que cettevarigon par le jeu des miroirs qu’'elle
induit, met en évidence la centralité de la questies identités contradictoires dans la
controverse entre les différents protagonistedast&forme au Maroc. Elle participe de fait a
la structuration d’'un nouvel ‘imaginaire nationattekrilorialisé’, faisant paradoxalement
jouer et de maniére anachronique a la diasporacaia®, le réle joué parUmma islamiyya’
avant la territorialisation du Makhzen par le pobbeat et I'émergence de la nation
marocaine, cristallisant ainsi, le sentiment d'afgsance a UneUmma Maghribiyya’
multiculturelle, multi-identitaire, que I'on pouitaqualifier de ‘marocanitude’ en ce sens
gu’elle est « un ensemble de valeurs culturelleMdroc et d’ailleurs qui prétend a un islam
comme ‘religion civile’ », qui autorise et S’'auteei une intervention dans les champs

“6 Définie par Voltaire danes Carnetsomme tout ce qu’on ajoute a la religion naturelle
*"Rachid Benzinelire le Coran aujourd’huipp.75-99.

8 |dem. p.75.

*PP.182-199.
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politique, social et économique du Maroc, sans @adant étre en mesure, de proposer un
paradigme nouveau qui soit en total rupture aveasseé./.



